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1- PRECAUGOES DE SEGURANGA ATTACK

>

O simbolo ponto de exclamacgéo dentro do tridngulo equilatero tem por objetivo alertar o
usuario sobre a presenga de importantes instru¢des operacionais e de manutencéo.

-

O simbolo raio com uma seta na ponta dentro do tridngulo equilatero adverte sobre a
existéncia de componentes nao isolados com voltagens perigosas.

>

O simbolo gota dentro do tridngulo eqiilatero adverte sobre o risco de fogo ou eletrocusséo
se o equipamento for exposto a chuva ou ambientes muito imidos.

g

O simbolo ventilador dentro do triangulo eqtilatero adverte sobre possiveis problemas de
operagao do equipamento se as entradas de ventilagédo forem obstruidas.

o

O simbolo conector AC dentro do triangulo equiilatero adverte sobre a necessidade de ser
checada sempre a tenséo darede de alimentagéo antes de ligar o equipamento.

g

O simbolo de proibido tocar (maos) dentro do tridangulo eq(iilatero adverte sobre a presenga
de superficie com temperatura elevada, a qual ndo deve ser tocada.

(o7:\VaNIel'N CUIDADO
DO NOT EXPOSE THIS EQUIPAMENT) # CHECK AC INPUT BEFORE

TO RAIN OR MOISTURE TO TURN ON THIS EQUIPMENT
NAO UTILIZE ESTE EQUIPAMENTO ATENCAO' VERIFIQUE A TENSAO DE REDE
EM AMBIENTES MUITO UMIDOS * ANTES DE LIGAR ESTE APARELHO.
PARA PREVENIR CONTRA CHOQUE ELETRICO, NAO REMOVA A TAMPA SUPERIOR DO EQUIPAMENTO.
ISTO SOMENTE DEVERA SER FEITO POR PESSOAL TECNICO AUTORIZADO PELA FABRICA.
CHECK AC INPUT BEFORE
PLUG IN THIS EQUIPMENT
VERIFIQUE A TENSAO DA REDE
ANTES DELIGAR ESTE APARELHO
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN DO NOT OPEN
:fgf:Rﬂ-ECTR'C SHOCK CUIDADO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO ABRA.
RISCO DE CHOQUE ELETRICO
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT TOUCH THE HEAT SINK DO NOT EXPOSE THIS EQUIPMENT
HIGH TEMPERATURE TO RAIN OR MOISTURE!
NAO TOQUE O DISSIPADOR COMO PREVENGAO CONTRA CHOQUE
ALTA TEMPERATURA NAO UTILIZE ESTE EQUIPAMENTO
EM AMBIENTES EXTREMAMENTE UMIDOS
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1- PRECAUGOES DE SEGURANGA (cont.) ATTACK

#Para evitar choque elétrico ndo abra este equipamento. Em caso de problemas contate
agentes autorizados;

ZPara evitar risco de fogo ou eletrocussdo ndo exponha este equipamento a chuva ou
ambientes extremamente Umidos;

~#Nao mexa nas conexdes de entrada ou saida antes de desligar o equipamento e esperar
no minimo 30 segundos;

ZVerifique a tensdo de rede antes de ligar este equipamento;

~#Utilize sempre o aterramento no terceiro pino do conector de AC, pois este é pega
fundamental na seguranga do equipamento;

#Nao submeta este equipamento a condigdes extremas de temperatura, ndo o deixando
diretamente exposto ao sol ou préximo de fontes de calor (fogbes, radiadores,
aquecedores, etc.);

Evite sempre impactos fortes. Apesar deste equipamento possuir uma construgédo
mecanica bastante robusta, impactos extremamente fortes podem danificar as pecas
internas ou a caixa metalica externa;

#Para limpeza utilize um pano limpo, levemente umedecido. Em hipdtese alguma utilize
solventes, sob pena de danificar o acabamento( pintura, pegas plasticas, etc.);

A Utilize sempre cabos e conexdes de qualidade. Sugerimos utilizagdo de cabos e
conectores fabricados pela Wire Conex (www.wireconex.com).
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3- INFORMAGOES GERAIS ATTACK

[3.1- Apresentacio |

Obrigado por preferir equipamentos Attack.

Nosso maior objetivo é oferecer produtos com pre¢o justo, excelente qualidade e
confiabilidade. Vocé acaba de adquirir uma caixa acustica amplificada que foi projetada
para Ihe proporcionar anos de satisfacdo. Para isso, leia atentamente este manual antes de
ligar seu aparelho. Siga corretamente as instru¢des de ligagdo e operagao contidas
neste manual. Em caso de davida, entre em contato conosco. Na pagina final esta nosso
enderego e telefone.

Nossos aparelhos passam por um rigoroso controle de qualidade até a embalagem
final. Sera muito dificil vocé encontrar algum problema mas, se isto acontecer, notifique
imediatamente seu revendedor. A Attack do Brasil ndo medira esforgos para sanar qualquer
problema que for de sua responsabilidade.

[3.2- Desembalando o Produto |

Ao receber seu aparelho, abra a embalagem e verifique se tudo esta em ordem.
Caso encontre qualquer irregularidade, notifique imediatamente a transportadora ou
seu revendedor. Esses danos certamente foram causados por falha de transporte ou
armazenamento.

Guarde a embalagem original deste aparelho com todos seus acessérios,
utilizando-a sempre que for transporta-lo; esta embalagem assegura melhor
acondicionamento para o produto, evitando danos maiores ao aparelho.

[ 3.3- Principais Caracteristicas |
Caixa Ativa MP100

# Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 6” e um tweeter;

2 Possui protegdo contra sobre carga baseada numa lampada incandescente;

# Poténcia total de 50Wrms;

# Formato trapezoidal;

# Disponivel na cor preta (cinza e branca sob-encomenda com niimero minimo de pegas).

Caixa Passiva A280T

# Caixa acustica passiva de duas vias com um alto-falante de 6” e um tweeter;

# Possui protegdo contra sobre carga baseada numa lampada incandescente;

# Poténcia maxima admissivel de 50Wrms;

#2 Formato trapezoidal;

# Disponivel na cor preta (cinza e branca sob-encomenda com niimero minimo de pegas).

Caixa Ativa MP200

7 Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com dois alto-falantes de 6” e um tweeter;
# Possui protegdo contra sobre carga baseada numa lampada incandescente;

# Poténcia total de 100Wrms;

# Formato trapezoidal;

# Disponivel na cor preta (cinza e branca sob-encomenda com niimero minimo de pegas).

Caixa Ativa MP300

## Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 12" para baixas
freqiiéncias e um mid-tweeter para médias e altas freqiiéncias;

~#Possui um sistema de processamento com limiter;

# Quatro ajustes de equalizagao pré-definidos (voice, jazz, rock e disco);

# Poténcia total de 150Wrms;

# Formato Trapezoidal;

# Disponivel na cor preta (cinza e branca sob-encomenda com nimero minimo de pegas).
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3- INFORMAGOES GERAIS ATTACK

[3.3- Principais Caracteristicas (cont.) |

Caixa Passiva A390T

# Caixa acustica passiva de duas vias com um alto-falante de 12” para baixas freqiiéncias € um mid-
tweeter para médias e altas freqiiéncias;

# Poténcia maxima admissivel de 150Wrms;
# Formato Trapezoidal;
# Disponivel na cor preta (cinza e branca sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Ativa MP400TI

## Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 12” para baixas
freqliéncias e um driver de titanium para médias e altas freqliéncias;

# Possui um sistema de processamento com limiter;

# Entrada de Mic e Line com controle de volume independentes;

# Ajustes de equalizagdo High, Mid e Low (+6dB);

# Poténcia total de 200Wms;

~# Formato Caixa/Monitor;

~ Disponivel na cor cinza (branca e preta sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Passiva A400TI

## Caixa acUstica passiva de duas vias com um alto-falante de 12” para baixas freqiiéncias e um driver
de titanium para médias e altas freqiiéncias;

# Poténcia maxima admissivel de 200Wrms;

# Formato Caixa/Monitor;

# Disponivel na cor cinza (branca e preta sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Ativa MP500

# Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 15" para baixas
freqliéncias e um mid-tweeter para médias e altas freqliéncias;

/# Possui um sistema de processamento com limiter;

# Quatro ajustes de equalizagéo pré-definidos (voice, jazz, rock e disco);

# Poténcia total de 250Wmms;

# Formato Trapezoidal;

# Disponivel na cor preta (branca e cinza sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Passiva A590T

# Caixa acustica passiva de duas vias com um alto-falante de 15” para baixas freqliéncias e um mid-
tweeter para médias e altas freqiiéncias;

# Poténcia maxima admissivel de 250Wrms;

# Formato Trapezoidal;

~ Disponivel na cor preta (branca e cinza sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Ativa MP600TI

/# Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 15” para baixas
freqliéncias e um driver de titanium para médias e altas freqliéncias;

22 Possui um sistema de processamento com limiter;

# Entrada de Mic e Line com controle de volume independentes;

# Ajustes de equalizagéo High, Mid e Low (+6dB);

/ Poténcia total de 300Wrms;

# Formato Caixa/Monitor;

# Disponivel na cor cinza (branca e preta sob-encomenda com nimero minimo de pegas).
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3- INFORMAGOES GERAIS ATTACK

[3.3- Principais Caracteristicas (cont.) |

Caixa Passiva A600TI

# Caixa acUstica passiva de duas vias com um alto-falante de 15” para baixas freqiiéncias e um driver
de titanium para médias e altas freqiiéncias;

# Poténcia maxima admissivel de 300Wrms;

# Formato Caixa/Monitor;

# Disponivel na cor cinza (branca e preta sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Ativa FM300

## Caixa acustica amplificada e processada de duas vias com um alto-falante de 12” para baixas
freqliéncias e um mid-tweeter para médias e altas freqliéncias;

# Possui um sistema de processamento com limiter;

/# Quatro ajustes de equalizagao pré-definidos (voice, jazz, rock e disco);

~ Poténcia total de 150Wrms;

 Formato Monitor;

# Disponivel na cor preta (branca e cinza sob-encomenda com ndimero minimo de pegas).

Caixa Ativa SB300

# Caixa acustica de graves bandpass de 4° ordem amplificada e processada;

Z# Alto-falante de 12” especifico para operar com baixas frequéncias;

22 Possui um sistema de processamento com filtros e fungdes ajustaveis com chaves de PHASE INV

gnyers)éo de polaridade), LOW BOOST (refor¢o de baixas frequéncias) e LOW PASS (filiro passa-
aixas);

2 Utiliza um amplificador com 150Wrms;

# Sua utilizagao é aconselhavel em conjunto com as caixas MP100, MP200, MP300 e MP400T];

2 Disponivel na cor preta (branca e cinza sob-encomenda com nimero minimo de pegas).

Caixa Ativa SB500

# Caixa acustica de graves bandpass de 4° ordem amplificada e processada;

# Alto-falante de 15” especifico para operar com baixas frequéncias;

# Possui um sistema de processamento com filtros e fungdes ajustaveis com chaves de PHASE INV
(invers)ﬁo de polaridade), LOW BOOST (reforgo de baixas freqiiéncias) e LOW PASS (filtro passa-
baixas);

2 Utiliza um amplificador com 250Wrms;

# Sua utilizagao é aconselhavel em conjunto com as caixas MP500 e MP600T];

# Disponivel na cor preta (branca e cinza sob-encomenda com nlimero minimo de pegas).

Caixa Ativa SB600

/# Caixa acustica de graves bass-reflex amplificada e processada;

# Alto-falante de 15” especifico para operar com baixas frequéncias;

## Chave de PHAVE INV (inverséo de polaridade);

Z Filtro LOW PASS variavel (filtro passa-baixas);

# Utiliza um amplificador com 600Wrms;

# Sua utilizagéo é aconselhavel em conjunto com as caixas MP500 e MP600TI;

/ Disponivel na cor cinza (branca e preta sob-encomenda com nimero minimo de pegas).
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4-CONTROLESECONEXGES | | ATTACK

|4.1- Descricio dos Controles - MP100

Figura -1

INPUT
ouTPUT

e
9_*
o @
ol [ maze

0 g
o voume @

U

ATTACK

@
AUDIO SYSTEM
D

POWERED LOUDSPEAKER

AR A

50/80 Hz  AC FUSE

1-) Input / Output: Entrada balanceada com conector 1/4”
TRS;

2-) Input/ Output: Entrada ou saida desbalanceada através
de conectores RCAligados em paralelo;

3-) PAD de atenuagdo: Esta chave altera a sensibilidade do
amplificador da MP100. Ela deve ser utilizada quando o sinal
de entrada possuir niveis muito altos. Exemplo: quando
utilizado sistemas com linhade 70V;

4-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para
ajustar o nivel de sinal entregue ao amplificador;

5-) Entrada de AC: Cabo de energiaAC;

6-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel
tem por finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do
equipamento; para que isto seja feito corretamente, é
importante observar a tenséo da rede elétrica e utilizar o
fusivel correto conforme o indicado:

Operagdo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm -1,0A
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm-0,5A

7-) Chave seletora de tensdo: Utilizada para definir a
tensao de trabalho do aparelho. E importante saber a tenséo
da rede elétrica e ajustar corretamente esta chave antes de

o o M o ligar este equipamento. A ligagéo incorreta poderéa causar
® ] JeRiHoS ] °© danos ou o funcionamento incorreto;
8-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.
Quando ele estiver ligado e energizado, o LED acima desta
ESmXs S | chave estardaceso.
FRENTE FUNDO SUPERIOR E
INFERIOR
< 233mm —»
£ ATTACK £
£ o AuBIo sVeTam IS
8 EERIN0Y S
© N
l <1 167 mm >
<4+— 2383mm +—»
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACK

[4.2- Descricido dos Controles - MP200 |

Figura -2
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1-) Input: Entrada balanceada com conector 1/4” TRS;

2-) Output: Conector 1/4” TRS ligado em paralelo com o conector de
entrada (Thru);

3-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel do sinal entregue ao amplificador;

4-) LED Power: Quando aceso, indica que o equipamento esta
ligado;

5-) LED CLIP: Indica sobrecarga no amplificador. Quando esta
indicagdo acender, a quantidade de sinal enviada para o
amplificador deve ser diminuida. IMPORTANTE: Caso nao seja
diminuido o nivel de sinal, danos podem ocorrer aos transdutores da
caixa acustica;

6-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. O pino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

7-) Chave seletora de tensdo: Utilizada para definir a tensdo de
trabalho do aparelho. E importante saber a tensdo da rede elétrica e
ajustar corretamente esta chave antes de ligar este equipamento. A
ligagédo incorreta poderd causar danos ou o funcionamento
incorreto;

8-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento,
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a tenséo
darede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme o indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm -2,0A
Operacéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm - 1,0A

9-) Chave Power: Utilizada paraligar e desligar o aparelho.

SUPERIOR

<4—1 239mm ——p

<4— 235mm —p

<« 167 mm
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACI

[4.3- Descricido dos Controles - MP300

Figura-3
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1-) Input / Output: Entrada balanceada com conectores XLR
macho e fémea e 1/4” TRS. Estes conectores estio ligados em
paralelo;

2-) Equalizagdo pré-definida: A MP 300 possui um sistema de
equalizagdo aplicado através de chaves. Sdo quatro tipos de
reforgo que caracterizam a caixa acustica para determinados tipos
de programas musicais. A grande vantagem da utilizagéo das
chaves ao invés de potencidémetros é a precis&o. Quando se utiliza
mais de uma caixa, a equalizag¢éo escolhida fica praticamente igual
em todas elas, reduzindo as variagbes de timbres e rotagbes
indesejadas de fase;

3-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

4-) LED Limiter: Indica a atuag&o do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ulirapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso hda um excesso
de sinal que prejudicara a qualidade s6nica da caixa e também a
vida atil dos transdutores;

5-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel de sinal entregue ao amplificador;

6-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. Opino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

7-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento,
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a
tensdo da rede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme
indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-1,5ASB
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm -0,75A

8-) Chave seletora de tenséo: Utilizada para definir a tensdo de
trabalho do aparelho. E |mportante sabera tensao da rede elétricae

Ilgat;ao moorreta podera causar danos ou o funcmnamento
incorreto;

9-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.

INFERIOR
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4- CONTROLES E CONEXOES

[4.4- Descricido dos Controles - MP400TI

Figura-4
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1-) MIC INPUT: Este conector deve ser utilizado para conex&o do sinal de
microfone, ou seja, baixo nivel de sinal. Entrada balanceada com conector
XLR fémea;

2) LINE INPUT: Este conector deve ser utilizado para conexéo do sinal de
4udio vindo da mesa, equalizador, ou qualquer outro sinal com nivel de linha;

3) PRE OUT: Esta saida deve ser utilizada para conexé&o de sinal para outra
caixa, ou equipamento qualquer em nivel de linha. O sinal presente neste
conectoréo »da somadas demiceline;

4) VOL. MIC: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume do sinal de
microfone individualmente, ou seja, sem alterar o volume do sinal de linha;

5) VOL. LINE: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume do sinal
delinha individuaimente, ou seja, sem alterar o volume do sinal de microfone;

6) EQ HIGH: Este potenciémetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro shelving de agudos. Este filtro pode atuar com +6dB em 12kHz;

7) EQ MID: Este potencidmetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro band-pass de médios. Este filtro atua com +6dB em 2,3kHz;

8) EQ LOW: Este potenciémetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro shelving de graves. Este filtro pode atuar com +6dB em 100Hz;

9) MASTER: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume geral da
caixa.

10) LED LIMITER: Este led indica que o limiter da caixa esta atuando.
Importante: Quando este led estiver apenas piscando indica que o limiter
esta atuando nos picos musicais e pode-se considerar como uma operagéo
normal se esse nivel for mantido. Caso o led passe a ficar constantemente
aceso, hd um excesso de sinal, portanto, o nivel de sinal de entrada deveré ser
atenuado, pois neste caso haveré forte compresséo do sinal o que prejudicara
aqualidade s6nica da caixa e também uma vida util menor.

11) LED POWER: Este led indica quando o equipamento esté ligado;

12-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de AC. O pino
central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

13-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento, para que isto
seja feito corretamente, é importante observar a tensdo da rede elétrica e
utilizar o fusfvel correto conforme indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-2,0ASB
Operacé&o entre 200 e 240Vac - Fusfvel 5x20mm-1,0A

14-) Chave seletora de tensio: Utilizada para definir a tens&o de trabalho do
aparelho. E importante saber a tens&o da rede elétrica e ajustar corretamente
esta chave antes de ligar este equipamento. Aligagéo incorreta podera causar
danos ou o funcionamento incorreto;

15-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACI

[4.5- Descricdo dos Controles - MP500

Figura-5
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1-) Input / Output: Entrada balanceada com conectores XLR
macho e fémea e 1/4” TRS. Estes conectores estio ligados em
paralelo;

2-) Equalizagdo pré-definida: A MP 500 possui um sistema de
equalizagdo aplicado através de chaves. Sdo quatro tipos de
reforgo que caracterizam a caixa acustica para determinados tipos
de programas musicais. A grande vantagem da utilizagéo das
chaves ao invés de potencidémetros é a precis&o. Quando se utiliza
mais de uma caixa, a equalizag¢éo escolhida fica praticamente igual
em todas elas, reduzindo as variagbes de timbres e rotagbes
indesejadas de fase;

3-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

4-) LED Limiter: Indica a atuag&o do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ulirapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso hda um excesso
de sinal que prejudicara a qualidade s6nica da caixa e também a
vida atil dos transdutores;

5-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel de sinal entregue ao amplificador;

6-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. Opino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

7-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento,
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a
tensdo da rede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme
indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-1,5ASB
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm -0,75A

8-) Chave seletora de tenséo: Utilizada para definir a tensdo de
trabalho do aparelho. E |mportante sabera tensao da rede elétricae

Ilgat;ao moorreta podera causar danos ou o funcmnamento
incorreto;

9-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.
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4- CONTROLES E CONEXOES

[4.6- Descricido dos Controles - MP600TI

Figura -6
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1-) MIC INPUT: Este conector deve ser utilizado para conex&o do sinal de
microfone, ou seja, baixo nivel de sinal. Entrada balanceada com conector
XLR fémea;

2) LINE INPUT: Este conector deve ser utilizado para conexéo do sinal de
4udio vindo da mesa, equalizador, ou qualquer outro sinal com nivel de linha;

3) PRE OUT: Esta saida deve ser utilizada para conex&o de sinal para outra
caixa, ou equipamento qualquer em nivel de linha. O sinal presente neste
conectoréo »da somadas demiceline;

4) VOL. MIC: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume do sinal de
microfone individualmente, ou seja, sem alterar o volume do sinal de linha;

5) VOL. LINE: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume do sinal
delinha individuaimente, ou seja, sem alterar o volume do sinal de microfone;

6) EQ HIGH: Este potenciémetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro shelving de agudos. Este filtro pode atuar com +6dB em 12kHz;

7) EQ MID: Este potencidmetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro band-pass de médios. Este filtro atua com +6dB em 2,3kHz;

8) EQ LOW: Este potenciémetro controla o nivel de ganho ou atenuagéo do
filtro shelving de graves. Este filtro pode atuar com +6dB em 100Hz;

9) MASTER: Com este potenciémetro pode-se controlar o volume geral da
caixa.

10) LED LIMITER: Este led indica que o limiter da caixa esta atuando.
Importante: Quando este led estiver apenas piscando indica que o limiter
esta atuando nos picos musicais e pode-se considerar como uma operagéo
normal se esse nivel for mantido. Caso o led passe a ficar constantemente
aceso, hd um excesso de sinal, portanto, o nivel de sinal de entrada deveré ser
atenuado, pois neste caso haveré forte compresséo do sinal o que prejudicara
aqualidade s6nica da caixa e também uma vida util menor.

11) LED POWER: Este led indica quando o equipamento esté ligado;

12-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de AC. O pino
central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

13-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento, para que isto
seja feito corretamente, é importante observar a tensdo da rede elétrica e
utilizar o fusfvel correto conforme indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-4,0ASB
Operacé&o entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm-2,0A

14-) Chave seletora de tensio: Utilizada para definir a tens&o de trabalho do
aparelho. E importante saber a tens&o da rede elétrica e ajustar corretamente
esta chave antes de ligar este equipamento. Aligagéo incorreta podera causar
danos ou o funcionamento incorreto;

15-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.

INFERIOR
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACI

[4.7- Descricido dos Controles - FM300
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1-) Input / Output: Entrada balanceada com conectores XLR
macho e fémea e 1/4” TRS. Estes conectores estio ligados em
paralelo;

2-) Equalizagdo pré-definida: O FM300 possui um sistema de
equalizagdo aplicado através de chaves. Sdo quatro tipos de
reforgo que caracterizam a caixa acustica para determinados tipos
de programas musicais. A grande vantagem da utilizagéo das
chaves ao invés de potencidémetros é a precis&o. Quando se utiliza
mais de uma caixa, a equalizag¢éo escolhida fica praticamente igual
em todas elas, reduzindo as variagbes de timbres e rotagbes
indesejadas de fase;

3-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

4-) LED Limiter: Indica a atuag&o do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ulirapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso hda um excesso
de sinal que prejudicara a qualidade s6nica da caixa e também a
vida atil dos transdutores;

5-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel de sinal entregue ao amplificador;

6-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. Opino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

7-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento,
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a
tensdo da rede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme
indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-1,5ASB
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm -0,75A

8-) Chave seletora de tenséo: Utilizada para definir a tensdo de
trabalho do aparelho. E |mportante sabera tensao da rede elétricae

Ilgat;ao moorreta podera causar danos ou o funcmnamento
incorreto;

9-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.
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4-CONTROLESECONEXOES | | ATTACI

| 4.8- Descricéio dos Controles - SB3(0

Figura -8
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1-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel do sinal entregue ao amplificador;

2-) LED Limiter: Indica a atuagéo do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ultrapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso ha um excesso
de sinal que prejudicara a qualidade sonica da caixa e também a
vida dtil dos transdutores;

3-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

4-) Filtro low pass: Aciona um filtro passa-baixas com freqiiéncia
de corte de 120Hz. Este filtro pode ser desabilitado para que outro
processador externo possa ser utilizado ;

5-) Low boost: Aciona um refor¢o de baixas freqiiéncias que pode
serinteressante em algumas aplicagdes;

6-) Phase Inverter: Inverte a polaridade do sinal de entrada, deve
ser utilizada para melhorar o acoplamento desta caixa com as
demais utilizadas no ambiente;

7-) Input / Output: Entrada balanceada com conectores XLR
macho e fémea e 1/4” TRS. Estes conectores estéo ligados em
paralelo;

8-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho;

9-) Chave seletora de tenséo: Utilizada para definir a tenséo de
trabalho do aparelho. E importante saber a tensdo darede elétricae
ajustar corretamente esta chave antes de ligar este equipamento. A
ligagdo incorreta podera causar danos ou o funcionamento
incorreto;

10-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem
por finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do
equipamento; para que isto seja feito corretamente, é importante
observar a tensdo da rede elétfrica e utilizar o fusivel correto
conforme o indicado:

Operagéo entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-1,5ASB
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm-0,75A

11-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. Opino central é utilizaclo para aterrar o chassis do aparelho.
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACK

[4.9- Descricido dos Controles - SB500

Figura-9
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1<) Input / Output: Entrada balanceada com conectores XLR
macho e fémea e 1/4” TRS. Estes conectores estéo ligados em
paralelo;

2-) Phase Inverter: Inverte a polaridade do sinal de entrada, deve
ser utilizada para melhorar o acoplamento desta caixa com as
demais utilizadas no ambiente;

3-) Low boost: Aciona um reforgo de baixas freqiéncias que pode
serinteressante em algumas aplicagdes;

4-) Filtro low pass: Aciona um filtro passa baixas com freqiiéncia
de corte de 120Hz. Este filtro pode ser desabilitado para que outro
processador externo possa ser utilizado;

5-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

6-) LED Limiter: Indica a atuagéo do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ultrapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso h&d um
excesso de sinal que prejudicara a qualidade sénica da caixa e
também a vida (til dos transdutores;

7-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel do sinal entregue ao amplificador;

8-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. O pino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

9-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento;
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a
tensdo da rede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme o
indicado:

Operacgao entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm - 3,0A
Operagao entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm-1,5A

10-) Chave seletora de tensdo: Utilizada para definiratensdode
trabalho do aparelho. E importante saber a tensdo da rede elétrica
e ajustar corretamente esta chave antes de ligar este equipamento.
A ligagdo incorreta podera causar danos ou o funcionamento
incorreto;

11-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho.
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTACI

[4.10- Descricio dos Controles - SB600

Figura - 10
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1<) Input: Entrada balanceada com conectores XLR macho.;

2-) Output: Conector (jack 1/4” TRS) em paralelo com o conector
XLR;

3-) LED Limiter: Indica a atuag#o do limitador interno. Quando o
sinal de entrada possuir amplitude suficiente para excitar
totalmente o amplificador, o limiter entra em agéo impedindo que
este nivel seja ultrapassado. IMPORTANTE: Nunca opere com
este led acendendo continuamente, pois neste caso hd um
excesso de sinal que prejudicara a qualidade sénica da caixa e
também a vida Util dos transdutores;

4-) LED Power: Quando aceso indica que o equipamento esta
ligado;

5-) Volume: Controle de volume. Deve ser utilizado para ajustar o
nivel do sinal entregue ao amplificador;

6-) Filtro Low Pass Corte Variavel: Filtro passa-baixa com corte
variavel de segunda ordem (12dB/82);

7-) Phase Inverter: Inverte a polaridade do sinal de entrada, deve
ser utilizada para melhorar o acoplamento desta caixa com as
demais utilizadas no ambiente;

8-) Entrada de AC: Conector IEC 320 utilizado para a entrada de
AC. O pino central é utilizado para aterrar o chassis do aparelho;

9-) Porta fusivel: Porta fusivel tamanho 5x20mm. O fusivel tem por
finalidade proteger a rede elétrica e os circuitos do equipamento;
para que isto seja feito corretamente, é importante observar a
tensé@o da rede elétrica e utilizar o fusivel correto conforme o
indicado:

Operagao entre 100 e 130Vac - Fusivel 5x20mm-8,0A
Operagéo entre 200 e 240Vac - Fusivel 5x20mm-4,0A

10-) Chave seletora de tenséo: Utilizada para definir a tenséo de
trabalho do aparelho. E importante saber a tenséo da rede elétrica
e ajustar corretamente esta chave antes de ligar este equipamento.
A ligagdo-inco 4 cau anos ou o funci 0
incorreto;

11-) Chave Power: Utilizada para ligar e desligar o aparelho;

12-) Conector AC Auxiliar: Saida AC auxiliar.
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4- CONTROLES E CONEXOES ATTA

[4.11- Descrigdao das Conexdes - A280T |

Figura - 11
1) Conexao ﬁegativa: Neste terminal deve-se conectar o condutor negativo vindo do ampﬁcador;
2) Conexdo Positiva: Neste terminal deve-se conectar o condutor positivo vindo do amplificador.
[4.12- Descrigdao das Conexdes - A390T
Figura - 12
()
NPUT ouTPUT

1) Entrada de Poténcia: Neste conector deve ser conectado o cabo da saida do amplificador observando sempre a polaridade do
conector;
2) Conector em Paralelo: Este conector serve para efetuar a conexdo de outra caixa em paralelo.

[4.13- Descrigdo das Conexdes - A590T

Figura -13
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1) Entrada de Poténcia: Neste conector deve ser conectado o cabo da saida do amplificador observando sempre a polaridade do
conector;
2) Conector em Paralelo: Este conector serve para efetuar a conexdo de outra caixa em paralelo.

|4.14- Descrigdo das Conexdes - A400TI e A600TI
Figura - 14
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1) Entrada de Poténcia: Neste conector deve ser conectado o cabo da saida do ampﬁcador observando sempre a polaridade do
conector;
2) Conector em Paralelo: Este conector serve para efetuar a conexdo de outra caixa em paralelo.
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5- INSTALAGAO E OPERAGAO ATTACK

[5.1- Conexdes |

2 Achave ON/OFF deve estar sempre desligada antes de ser conectado o cabo de energia
AC do amplificador a rede elétrica principal (127Vac ou 220Vac);

# O sinal de entrada pode ser balanceado ou desbalanceado. Porém, salientamos que
sempre deve ser dada a preferéncia por sistemas balanceados, os quais possuem maior
imunidade aos problemas de interferéncia e ruido.

~ Para conexdo no XLR Fémea observe a figura 15.

Figura -15

® [21-HOT (+)
[3] - COLD (-)
[1] - SHIELD (Ground)
‘ —
~#’Para conexao no XLR Macho observe afigura 16.
Figura - 16

® [2] - HOT (+)
[3] - COLD (-)
[1] - SHIELD (Ground)
®

~#“Para conexao no Jack 1/4” TRS observe afigura 17.
Figura - 17

Z@w [2] - HOT (+/ TIP)
3@—, I [3] - COLD (-/ RING)
1 [1] - SHIELD (Ground)

~Para conexéo no Speakom observe afigura 18.
Figura - 18

[#1] - POSITIVO LOW
[- 1] - NEGATIVO LOW
[+2] - POSITIVO HIGH
[- 2] - NEGATIVO HIGH

~#?Para conexéao Bal ou Unbal com conector 1/4” TRS ou TS, observe afigura 19.
Figura - 19

Conexédo Balanceada Conexéo Desbalanceada

[2] - HOT (+/ TIP) [2] - HOT (+ / TIP)

[3] - COLD (-/ RING) [] - SHIELD (Ground)
[1] - SHIELD (Ground)
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5- INSTALAGAO E OPERAGAO
[5.2- Sistemas de Aplicagio |

Figura -20 Sistema Utilizando MP400TI ou MP600TI e SB500 ou SB600

§ MP400TI ou MP8OOTI CD Player § MP400TI ou MP6OOTI }

- SB500 ou SB60O §
\\\ v

AUGDIGC SYSTEM

Figura - 21 Sistema Utilizando MP400TI ou MP600TI como Monitor

CD Player

AT TACK
& a

GBIG SYSTE

Gostariamos de salientar que os exemplos mostrados acima sdo apenas
ilustragdes de algumas formas de aplicagéo dentre varias. A utilizagdo de determinado
modelo esta diretamente ligada ao formato do sistema que foi projetado pelo usuario.
Porém, muito cuidado deve ser tomado na escolha dos modelos conforme especificacdes
técnicas desejadas e compatibilidade entre os mesmos. Em caso de duvida, procure
sempre apoio técnico da equipe de engenharia da Attack do Brasil.
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6- MONTAGEM ATTACK

[6.1- Montagem com Suporte |

A) Montagem Somente com o Suporte Tripé

Para esta montagem é necessario apenas o acessério suporte tripé, o qual pode
ser facilmente encontrado no mercado. A diametro do encaixe da base plastica é de 1"3/8.
Os modelos MP300 / MP400TI / MP500 / MP600TI / A390T / A400TI / A590T e A600TI
possuem esta base. Afigura 22 exemplifica este tipo de montagem.

Figura - 22 Montagem com Pedestal Tripé

..........

J

B) Montagem com Suporte Cano Acessorio

Para esta montagem é necessario o suporte cano acessorio. Este acessério ndo
faz parte da caixa, mas pode ser adquirido juntamente com a caixa acustica, solicitando no
ato da compra. Este cano conecta a caixa de graves na caixa de médias e altas através das
bases de suporte. Os modelos MP300 / MP400TI / MP500 / MP600TI / A390T / A400TI /
A590T /A600TI/ SB300/ SB500 e SB600 possuem esta base. A figura 23 exemplifica este
tipo de montagem.

Figura -23 Montagem com Suporte Cano Acessoério

Este suporte cano acessorio pode ser encontrado em dois tamanhos, um de 80cm
para utilizagdo com os modelos MP300/MP400TI/A390T/A400TI € um de 40cm para
utilizagdo com os modelos MP500/MP600TI/A590T/A600T]I.
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6-MONTAGEM _________________________ ATTACK

[6.2- Montagem em Fly |

Para esta montagem s&o necessarios cabos para suportar o peso da caixa que sera fixada em
fly. Aconselhamos a utilizagao de espia de ago com espessura compativel com o peso das caixas que
serao colocadas nofly.

Os acessorios para fixagado em fly estao dispostos da seguinte maneira:

A) Modelos MP300/MP500 (ativas)

~# Possuem trés pontos de fixagdo na parte superior com porca garra 5/16” e um ponto de fixacédo da
parte traseira com porca garra 3/16”;

# Acompanha as caixas apenas um parafuso pitao 3/16” (fixagéo traseira);

# Os terminais olhal 5/16” sdo acessérios que devem ser adquiridos em separado no ato da compra.

B) Modelos A390T/A590T (passivas)

# Possuem trés pontos de fixagdo na parte superior com porca garra 5/16” e um ponto de fixagédo da
parte traseira também com porca garra’5/16”;

# Os terminais olhal 5/16” sdo0 acessorios que devem ser adquiridos em separado no ato da compra.

Importante: Os modelos MP300 / MP500 / A390T e A590T “ndo possuem” estrutura interna capaz de
suportar outras caixas presas na parte inferior. Portanto, uma Unica caixa deve ser presa em cada
estrutura de fly.

C) Modelos MP400TI/ MP600TI (ativas) / A400TI/ A600TI (passivas)

# Possuem dois pontos de fixagdo em cada lateral, dois pontos na parte superior e dois pontos da parte
inferior com rosca M8. Quando a caixa sai da fabrica, parafusos M8 estdo colocados nestes pontos
apenas como acabamento e devem ser retirados quando for utilizado o sistema fly;

# Acompanham as caixas dois terminais olhal M8 e um parafuso pitdo 3/16” para os modelos ativos e
quatro terminais olhal M8 para modelos passivos;

# Caso houver a necessidade de mais terminais e parafusos, estes devem ser adquiridos em separado
no ato da compra.

Importante: Os modelos MP400TI/MP600TI/A400TI e A600TI “possuem” estruturainterna capazde
suportar mais uma caixa presa na parte inferior. Portanto, com estes modelos ha a possibilidade de uma
montagem com mais de uma caixa em uma mesma estrutura de fly. Salientamos que a espessura dos
cabos de ago (espias) e terminais devem estar projetados conforme a exigéncia do peso maximo do
sistema.

Afigura 24 exemplifica este tipo de montagem.

Figura - 24 Montagem em Fly

Terminal Olhal Terminal Olhal
-~z M8 . 516"

MP400TI/MP600TI MP300/MP500

A400TI/A600TI A390T/A590T ATTACK

AUbiosvsTEM
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6- MONTAGEM ATTACK

[ 6.2- Montagem em Fly (cont.) |

Figura - 25 Hontagem em Fly
Terminal Espia de ago
Olhal para
Espi » . ~
splra)adrg a0 SHE" ou MB\ " Fixagéo
Angulagdo™s / T
/ F
Parafuso / /
Pitdo / :
e / /
modelos / :
ativos Parafuso / /
pitao . | / /
3/16" ./ /
modelos ‘& /
ativos T /
I /
Suporte de Metal o Suporte de Metal
em Formato H em Formato
RN 8 o,
sl "
—
MP100/A280T MP100/A280T
Suporte de Metal ——=
em Formato &
R
_L‘
MP200

Os modelos MP100 e A280T possuem o suporte de metal em formato “U” (SUP280) ou “L”
(SLP280) e o modelo MP200 possui apenas o suporte de metal em formato “U” (SUPMP200). Estes
acessorios sdo pecas extras e podem ser adquiridos juntamente com a caixa no ato da compra.

Nos modelos MP300 e A390T (SUPA390T) também pode ser utilizado o suporte de metal em
formtado “U”, porém, para estes trata-se de um acessério feito somente sob-encomenda.
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7- ESPECIFICAGOES TECNICA

[Linhas MP - SB - FM |
MP100 MP200 MP300 MP400TI MP500 MP600TI
Conectores de 1x Jack 1/4" TRS f 1x Jack 1/47 TRS 1x XLR Fémea 1x Jack 1/4° TRS 1x XLR Fémea
Entrada 2xRCAFémea | 2XJack1/4"TRS BRLR Femea 1x Jack 1/4” TRS PR homea 1x Jack 1/4” TRS
g;';:‘f_‘l’,‘;:so‘:; b - w 1x Jack 1/4” TRS b 1x Jack 1/4” TRS
PAD -10dB: MiC: MIC:
47kQ - unbal 2kQ - unbal 2kQ - unbal
. LINE: LINE: LINE:
Impedancia de ottt 47k - unbal 47k - unbal dka bal 47k - unbal o bal
600Q - unbal 94k - bal 94k - bal 47kQ2 - unbal 94kQ - bal 47K - unbal
1.2kQ2 - bal 94K - bal 94k - bal
Nivel Nominal de PAD -10dB:
(voluﬁ":&%s;’bem '10‘:,%(2‘_‘252'%!’“5) 0dBu (775mVrms) | OdBu (775mVrms) | +4dBu(1.23Vms) | 0dBu (775mVims) | +4dBu (1.23Vrms)
Line Input) +12dBu (3Vrms)
Poténcia Maxima
do Amplificador 50W rms @ 4Q 100W rms @ 8Q 150W rms @ 8Q 200W ms @ 8Q 250W rms @ 8Q 320W rms @ 8Q

{(1kHZ/THD+N=1%/127Vac)|

200/ 240Vac - 0,5A

200/ 240Vac - 1,0A

200/ 240Vac - 0,75A

200/ 240Vac - 1,0A

RF"'SP‘.’.s“ em (£10dB) - 70Hz a 20kHz | (£100B)-70Hza20kHz | (+10dB)- 60Hza18kHz | (+10dB)-60Hza 18kHz | (+10dB)-50Hza 18kHz | (£10dB)-50Hz a 18kHz
reqiiéncia
Distorgdo
Harménica (THD+N) <0,05% <0,06% <0,08% <0,08% <0,08% <0,08%
(22Hz-22KHz/-3dB/8Q)
Relagéo Sinal

Ruido (S/N) >75dB >75dB >75dB >75dB >75dB >75dB
(22Hz-22kHz/0dBIEC)

Alto-Falante 1x 6" 2x 6" 1x 12" 1% 12" 1x 15 1x 15"
Transdutor High 1x Tweeter 1x Tweeter 1x Mid-Tweeter 1x Driver Titanium 1x Mid-Tweeter 1x Driver Titanium
Equalizagao Fixa P o " . : .

VoicelJazziRockiDisco Sim Sim

Equalizagdo . - o o
High / Mid / Low Sim Sim

Méximo SPL

de Pico (Calculado) 108dB SPL 113dB SPL 125dB SPL 128dB SPL 127dB SPL 129dB SPL
Consumo Méximo 80VA 150VA 220VA 320VA 380VA 500VA
,\Tlf,:"zf",’a‘;go 127/ 220Vac 127/ 220Vac 127/ 220Vac 127/ 220Vac 127/ 220Vac 127 /220Vac
Fusivels 100/130Vac-1,0A [ 100/ 130Vac- 2,0ASB | 100/ 130Vac- 1,5ASB | 100/ 130Vac - 2,0ASB | 100/130Vac-3,0A | 100/130vac- 4,0

200/240Vac- 1,5A

200/ 240Vac - 2,0A

Base Plastica

e

wx

1x Suporte 173/8

1x Suporte 1"3/8

1x Suporte 1"3/8

1x Suporte 1"3/8

Ponto Fly 2x Porca Garra 3/16” | 2x Porca Garra 3/16” | 3x Porca Garra 5/16” 8x Rosca M8 3x Porca Garra 5/16” 8x Rosca M8
Acessoérios e P o » | 2x Terminal Olhal M8 s » | 2x Terminal Olhal M8
(inclusos na caixa) Parafuso Pitéo 3116 | 15 parafuso Pitao 3/167| arafuse Pitdo 316” | 1) barafuso Pitao 31167
Terminal Olhal 5/16° i : - "
. - : Terminal Olhal M8 Terminal Olhal 5/16" Terminal Olhal M8
e | o " Aago | Suporte’UrMP200 | Lo P 0 | parafuso Ptdo 3/16" | Perafuso Pitéo 316" | Parafuso Pitao 3/16"
po! Suporte "U” A390T Suporte cano 40/80cm|Suporte cano 40/80cm|Suporte cano 40/80cm!|
Peso Liquido 6.9kg 12kg 19.3kg 23Kg 30.5kg 32.2Kg
Formato da Caixa Trapezoidal Trapezoidal Trapezoidal Caixa / Monitor Trapezoidal Caixa / Monitor
Dirxlet:l;t:es 325mm 500mm 540mm 575mm 680mm 700mm
Largura (méxima) 233mm 239mm 398mm 395mm 480mm 465mm
Profundidade 220mm 235mm 360mm 320mm 453mm 420mm
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ESPECIFICAGOES TECNIC TTAC

[Linhas MP - SB - FM |
FM300 SB300 SB500 SB600
Conectores de x Jack 14" TRS Tx Jack 14" TRS Tx Jack 14" TRS IX XLR Fémea
1x XLR F&i 1x XLR Féi 1x XLR Fém: -
Entrada TXLR Macho TxXLR Macho T XLR Macho 1x Jack 1/4” TRS
Impedancia d LINE: LINE: LINE: LINE:
Pentade 47kQ - unbal 47kQ - unbal 47kQ - unbal 47kQ - unbal
94kQ2 - bal 94kQ2 - bal 94kQ2 - bal 94kQ - bal
Nivel Nominal de
Operagédo
(volume todo aberto | 0dBU (775mVims) | 0dBu (775mVrms) | 0dBu (775mVims) +4dBu (1.23Vms)
Line Input)
Poténcia Maxima
do Amplificador 150W rms @ 8Q 150W rms @ 8Q 250W rms @ 8Q 600W rms @ 8Q
(1KHZITHD+N=1%/127Vac)
R:;';%s;:c?;“ (+100B) - 60Hz a 18kHz | (+10dB)-50Hz a 150Hz | (£10dB)-50Hza 150Hz | (+10dB)-40Hz a 150Hz
Distorgao
Harménica (THD+N) <0,08% <0,08% <0,10% <0,10%
(22Hz-22kHz/-3dB/8QY)

Relagéo Sinal

Ruido (S/N) >75dB >75dB >75dB >75dB
(22Hz-22KHz/0dB/8)

Alto-Falante 1x 12" 1x 12" 1x 15" 1x 15"
Transdutor High 1x Mid-Tweeter il il b
Equallzag&o Fixa Sim - . wrx

Volce/Jazz/Rock/Disco

Equalizagéo - - - -
High / Mid / Low
Filtro Low Pass

Chave Low Boost il Slm Sim b

Chave INV
Filtro LP Variavel wan . o sl

Chave INV m

e ;f::i(';‘;‘;lﬁt ay| 12508 SPL 12248 SPL 129dB SPL 130dB SPL
Consumo Méximo 220VA 220VA 380VA 900VA
Tensdo de
Allmentagso 127 1 220Vac 127 [ 220Vac 127 1 220Vac 127 / 220Vac
Fusivels 100/ 130Vac - 1,5A SB | 100/ 130Vac- 1,5ASB [ 100/ 130Vac - 3,0A 100/ 130Vac - 8,0A
uslve 200/240Vac-0,75A | 200/240Vac-0,75A | 200/240Vac-1,5A | 200/240Vac-4,0A
Base Plastica bl 1x Suporte 1"3/8 1x Suporte 1"3/8 1x Suporte 1"3/8
Ponto Fly i i i bl
Acessorios s e s "
(inclusos na caixa)
Acessérios Extras B Suport 40/80cm| Suport 40/80cm | Suport 40/800:
(néoinclusosnaoaixa) porte cano )cm | Suporie cano m|Suporte cano m
Peso Liquido 20kg 27.7Kg 46kg 41.5Kg
Formato da Caixa Monitor Quadrada Quadrada Quadrada
Dimensdes 332mm 600mm 905mm 700mm
Largura 560mm 455mm 550mm 465mm
Profurdiidade 476mm 450mm 530mm 630mm
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ESPECIFICAGOES TECNIC TTAC

[Linhas MP - SB - FM

A280T A390T A400TI A590T A600TI
Cogzﬁt:lr:i: de 2x Borne 2x Jack 1/4” TS 2x Speakon 2x XLR 2x Speakon
Impedéncia
Nominal 4Q 8Q 8Q 8Q 8Q
Poténcia Méxima 50W rms 150W rms 200W rms 250W rms 300W rms
Admissivel 100W Musical 300W Musical 400W Musical 500W Musical 600W Musical
ﬁ’;‘;‘:%‘::i;“ (£10dB) - 70Hz a 20kHz | (£10dB)- 60Hz a 18kHz | (+10dB)- 60Hza 18kHz | (+10dB)-50Hza 18kHz | (£10dB)-50Hza 18kHz
Alto-Falante 1x 6" 1x 12" 1x 12" 1x 15" 1x 157
Transdutor High 1x Tweeter 1x Mid-Tweeter 1x Driver Titanium 1x Mid-Tweeter 1x Driver Titanium
Maximo SPL
de Pico (Calculado) 108dB SPL 123dB SPL 124dB SPL 127dB SPL 128dB SPL
Base Plastica hid 1x Suporte 1"3/8 1x Suporte 173/8 1x Suporte 1"3/8 1x Suporte 1"3/8
Ponto Fly 2x Porca Garra 3/16” | 3x Porca Garra 5/16” 8x Rosca M8 3x Porca Garra 5/16” 8x Rosca M8
o o) e o 4x Terminal Olhal M8 - 4x Terminal Olhal M8
Acessérios Extras | Suporte "Ur A280 | Terminal Ohel 816" | rorninl Oival M8 | Terminal Olhal 5/16” | Terminal Olhal M8
(ndo inclusos na caixa)]  Suporte “L” A280 SP @ Suporte cano 40/80cm | Suporte cano 40/80cm|Suporte cano 40/80cm|
uporte “U” A390T
Peso Liquido 4.5Kg 14.2kg 16.8Kg 21.8kg 24.7Kg
Formato da Caixa Trapezoidal Trapezoidal Caixa / Monitor Trapezoidal Caixa / Monitor
Dimens6es 325mm 540mm 575mm 680mm 700mm
Lan g::;“(‘:axm) 233mm 398mm 395mm 480mm 465mm
Profundidade 220mm 360mm 320mm 453mm 420mm
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8- CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA ATTACK
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8- CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA
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8- CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA ATTACK
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8- CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA ATTACK

[SB600 |

Test HMLS ANALYSIS | Date: 07-0%3-06
fbout: 4dB - Og - 2n FILTRO MINIMO | Tine: 17:01:51
G
dB
E Deg
T
%
{4
= Hz =2 100 200 500 2t L 10K 20K
[File: 4d-092FH Refarence: NONE ]
© L 1 0 _ FLECTRICAL & FOOUSTICAL TESTS — UEFSTon 4.0 COPVRIGHT GO 193133 FUDIOTRTICA
Test LS ANALYSIS TDate: 07-03-06
fbout:  GdB — 03 — 2n | Tine: 16:56:33
g
dB
E teg
— ES
Hz 50 100 200 500 2l L 10K 20K
0dB-05 2 Refarence: NONE ]
© L 1 0 - FLECTRICAL & FOOUSTICAL TESTS - UERSion 4,60 - COPVEIGHT (O 199133 FUDIGTATICA
Tast ¢ LS ANALYSIS TDate: 07-03-06
fibout: 1B - DG = an | Tine: 17:02:26
G
dB
spl Deg
p
26
Hz 50 100 200 500 2l 8l 10K 20K
12d-05-4 Refarence: NONE ]
© L 1 0 - FLECTRICAL & FOOUSTICAL TESTS - UERSion 4,60 - COPVEIGHT (O 193133 FUDIGTATICA

Pag. 29 MARK AUDIO IND. COM. DE APARELHOS-DE-SOM-LTDA



8- CURVAS DE RESPOSTA EM FREQUENCIA
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www.attack.com.br -- e-mail: attack@attack.com.br

No intuito da melhoria de nossos produtos, as caracteristicas contidas neste Manual
Rapido poderao ser alteradas sem prévio aviso.



